JAPANESE WATER LINE SERIES
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@ HHUTETIVTT DT EBRIITHEF I THEABEDZH TS0\, @ This model needs to be assembled. Read the assembly instructions before beginning to assemble it.
@ BREWMOHEULLEOE = — LRI NI EFENIEISHobTHE @ After taking the product out of the plastic bag, tear the plastic bag and discard it, since there
EETIRRISHET DT MORTTTEL will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.
R . ] o

@ Cleanly clip the parts from the trees, and discard the trees after all the parts have been clipped.
@ Due to manufacturing circumstances it is unavoidable that there will be sharp places which
will be dangerous. Be sure not to play with the contents such as by using them for other

@ SRIFTNVITYIDERD. IO EDT XFRTTREL,
@ BREFFROBE LPTBLROTUVIFANGDET D TREIRTT .

ERENLAZ. 81 ITEIEENT TS, purposes. Households with young children should be particularly careful.

BIONETEBFROVDIRECTIFHERLTTEL, @ Use nippers for removing parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file.
@ BROYIDEDICR =Y\ —EFERL. /\UEDRSBBRFF (7. VAUSTHLEFET, Because the mishandling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting

e ovIl— FA 7. FPRAUSEFREEICEDIESE. LS TF. 5. BE% hands, fingers, or legs, children younger than 10 years old should have the work carried out

by a parent or guardian.

UIZETEEEDSDE T DT I10FUT DA, (REEDHHIT>TFEL,
@ N\EIIFWROBOET DT, RO TRFFAFTIBEVKSITERLTTELY,

@ As the kit contains small parts, take care not to swallow them by mistake, since there may be
a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absolutely certain

ZSEFEDRBRNSHDET . not give them to children younger than the target age.
EHOBERDHOET DT AREMKBOS FIRICFHERCSABENT TS, @ (In the situation where you use cement or paints, take care of the following points)

® (I==7. FEEFERTIIBRAIE. TRICEBELTTEL,. ) Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of poisoning.
el ﬁﬂl;ﬂ@*l:lnnm??ﬁb\n hEDRRHIGBOET . If c:ment c;tr p:int(gets in your eyes, immediately wash it away with a large amount of water

ST =4 3 5 p] and consult a doctor.

}%ﬁﬁ]\ ZFiHE [CASTERIE. ?Qlukl@?K?}?&b\iﬁfb'C\ EEﬂilJﬁEﬁb'C-FESL\u Do not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning.
BT ERTREALEVT TS AEORIRNSGDFT . Absolutely do not use cement or paint near sources of flame, since there will be a danger of ignition.
FELTOXNDERBEBHAICIEHTTE. 5 INTBERIBDET, @ Do not leave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high

© E5IAKDHICDIEFY. BiE- SRICTEDIBPRICIFMEB LRV T FELY,. temperatures or much humidity.

ortante a lire avant de monter ce modéle :

Wichtige Information vor dem Montieren dieses Modellbausatzes:

® Ce modéle doit étre assemblé. Lisez les instructions de avant de I ® Dieses Modell muss montiert werden. Lesen Sie vor der M die M 1gen durch.
@ Aprés déballage du kit , veillez a vous dé_banassy des sacs en plastique pour éviter tout risque ©® Nach dem Entfernen der Teile des Modellsatzes reien Sie die Plastikverpackungstiite auf, um zu verhindern,
d'étouffement des enfants en bas age qui pourraient les placer sur leur téte. dass Kleine Kinder damit spielen und sie sich ber den Kopf ziehen; dabei besteht Erstickungsgefahr. :

@ Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez les déchets.

S guk o Lo ie di i ichti T 5k !
e e e caon, cartaines piéces possédent des parties pointus qui peuvent osen Sie die Bausatzteile vorsichtig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall.

e e stes. s paTres jouer avec le contenu en ['utlisant pour d'autes buts. Les ] E;r:zlellug?s"bednsrjgl i'sl es unvermaidllc.h. dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefahrlich sein

familles ayant des enfants en bas age devront faire trés attention. o ;Tz ellen Sie sicher, den Inr:(alll.nlchl zu 2nderen als den vorgesehenen Zwecken zu verwenden.

@ Utilisez une pince coupante pour dégrapper les piéces, et éliminez toutes les bavures résiduelles sur reeoegen - intel halb der Rei von Kindern at ren.
les piéces 4 'aide d'un couteau de modélisme ou d'une lime. Pulsq\f'une rpanlpulalmn incorrecte des ° Vevwel;\dsn S!e eine Kneifzange zum Entfernen von Teilen und entfernen Sie Grate mit einem Messer
pinces, des couteaux de modélisme ou des limes peut se produire, il y a risque de blessure des oder einer Feile. l?urch falschen Umgang mit Kneifzangen, Schneidmessern oder Feilen kdnnen
mains, des doigts ou des jambes, les enfants de moins de 10 ans devront demander a leurs parents scharfe Kante{\ mit Verletzungsgefahr entstehen. Daher nicht geeignet fiir Kinder unter 10 Jahren und
e eoeatian deffectuer les travaux. nur unter Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen.

e Co kit contient de pelites pieces, ne convient pas a des enfants en-dessous de |'age prevu pour ® Der Bausatz enthilt verschluckbare Kleinteile. Es besteht Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Teile
|'usage de ce produit: risque d'étouffement. Du fait d'un risque d'étouffement, soyez ‘absolumenl sar de daher auRerhab der Reichweite von Kindern auf.
ne pas les donner aux enfants plus jeulnes que |iage prév‘.j pour l'usage de Ce. produit. ® Bei Verwendung von Klebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:

@ Lorsque vous utilisez de la colle et des peintures, suivez aftenuvgmenl les points suivants : Klebstoffe und Lacke diirfen nicht verschluckt werden, da Vergiftungsgefahr besteht.
La colle et les peintures ne doivent pas étre ingérées, car il y a risque d'empoisonnement. Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel flieBendem Wasser ausspilen und
Sila colle ou les peintures entrent en contact avec les yeux, lavez avec une grande quantité d'eau et ;nschlier&end einen Arzt aufsuchen.

immédiatement un docteur. lebstoffe und Lacke dirfen ni im Ei
;?::I;Iiii::::s la colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y a risque d'empoisonnement, Vergiftungsgefahr besteht. g desciosseien Ortenyerwendo verden, da baim Einaimen
veillez  travailler dans un endroit bien ventilé ou prés d'une fenétre ouverte. Klebstoffe und Lacke dirfen nicht in der Nahe offener Flammen verwendet werden, da
Nutilisez pas la colle ou les pelnn;res préds d.‘: sourcesédedt?t\alslur ou c‘i':r:e ramll;e, Zar il ylalrisqlga d'in;endieA Entzﬁndungsgefahr besteht. :
s ce produit dans des endroits exposés directement a la lumiére du soleil ou dans des ° i bt . N
° ::Jz;:e;rz?te (err':péra(ure ot tzgz:jzl‘:::es“r:gdukl nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit hohen Temperaturen oder
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Sample pattern for Type95 light tank
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Color table for Type95 light tank

Creos | Japanese English German French Chinese (Simplified)
w4 cBll1zo-— Yellow Gelb Jaune HER
112 cBBl|>®i4L75 v 2 | Flat Black Matt Schwarz | Noir mat R
nig) cHl|2se Steel Stahl Acier R/ Bk
uB7 |y k759> | Wood Brown Holz Braun Brun bois iR
10 cEl|75 v hA-2 Flat Base Matt Grundierung | Noir mat HRF
(17 cBl|vy k759> | Red Brown Rot Braun Marron rouge a8
0 ciB[2ge @ 1JA Green 1JA Griin Vert lJA ERIAR
E cEA|Z EWARR—> | Middle Stone | Steingrau Mittel | Pierre moyen frhE
(6] cEH |mske Brunt Iron Gebr Eisen Fer Brulé Bk

S E PARTS LIST

$ti%#1E4#R B COMMON FRONT DECK B(12-1702)

Ak HULL(12-1702)
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3 \— Y QU BB BN TOTHWARTIR TS L.

NROREFSEAVNTEDET SRRV RROMREAR
IRAREEBRDRULET O T SEICS[ULNEBMLRULET

) \—YOHR (REEE) HERFTEECEBEFIMBADBOFT

PRSI ENTHDFT NBARERDBEELDET . g E AT

REEH BRSNS, ROBEBRICOZEMT, . £a. BESSEREL.\H+XE
FAXICTHHLIAHF FEL, (:1K—'EEEI)77Y°J?WEBD‘5€:8$biébb\ftrflfi?o
@73 YWEB URL: http://www.aoshima-bk.co.jp

T %) 77 Tcibixit i STRY —EZ Y5 —(FHS:00-16:00)
T420-0922 BEHRRmEEYF—12-3
TEL: 054-263-2595 FAX: 054-265-5230 E-Mail: service@mail-aoshima-bk.co.jp

SERVICE AFTER THE SALES

Only claims can be accepted. Not for Sales.
Please contact the local dealer where you bought.
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Assembling instruction
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({£FHf2) PaintColors Verwendete Farben Couleurs utilisées {EEHIE

Creos | Japanese | English German French Chinese (Simplified)| @ A#ERE—DS—EMECOLOR B €50 E LA,
aB] cEl|Ly E Red Rot Rouge ae @H[ iz st GSIZLAR 7.K‘I%mt:—7:=— NDEESTY,
Hl B o®ELAT A b |Flat White Matt WeiB __|Blanc mat T .clt;un_t:a_l.an o)égv_s'( To

9] ST *BRELVT TETVAERRRBICERORDF I,
2] cBRl 2 L75 v 4 |Fiat Black Matt Schwarz | Noir mat R OTH. BHII-\WTORLWEAS R}, SHAOKEECKTEL,
nl2s) B 247 — Sky Blue Himmel-Blau __|Bleu ciel Rt @Can't mix AQUEOUS HOBBY COLOR and Mr. Color.

= 54 s i @ HLJis the color number of AQUEOUS HOBBY COLOR of GSI Creos Corporation

H C 2Alll-770 ) iTen Rielibraun Marron; Clal T8 © CHllis the color number of Mr. Color of GSI Creos Corporation.
H@ clBl vy K759 | Wood Brown Holz Braun Brun bois brillant | A4 %As this kit does not include any paint and/or glue, please buy them by separately.
H@ C —s4xO— Dark Yellow Sand Gelb (s marine japonase bilan | = 1N FE @Please see the instructions of each product for the use of tools and paints in details.
H[83] cEA |Eee(2) Dark Gray(2) Dunkel Grau(2) |Gris Fonce(2) | AMER#&2

I Pi3Rq>x—5TT, P s Paint Mark. P Zeichen Anstrich. ®Marque De Peindre. Pﬂﬁlﬁéﬁ‘]ﬁﬂ

Em <=9 Explanation of a mark Erklaren von zeichen Explication de Marque Ef-B§
REDOAAIFEEZIRELTVET, m ELL5MRUET, RfbHY £,

~ Direction of arrow indicates the bow. La proue est indiquée par une fléche. Choose either one. Choisir entre deux. There Is the reverse side. Aussi |
Der Pfell zeigt den Bug an. miﬁmeqﬁm%mi. Auswahlen. FERR—. Gegensite auch. %lfsﬁ&cyp.lé CTestd:

L IyFrIEMSD » .
I‘ gl \Jo;‘fml;léi S—%:);rer. Attach the etched detail-up parts. Fixez les pidces détaillées gravées. gki%f:f': J] &P 3‘:, g
L S e eren 03 Bringen Sie die oberflichengedtzten Teile an, &3RUHItLAIA 85 ft. MakeOssts. - oSuireOséris.

Ea ﬁ —c- Zusammenbau
% Assemblage Use glue to attach the parts, except as indicated. e cas indiqué en particulier.
Assembly AR

A BRI TICIFICHETRD D DIESERNTERENEER LT = Ly, rour assembler, employez de I'adhésif hors
Bitte benutzen Sie Klebstoff zum Zusammenbau, wenn nicht anders angegeb BEMBEHHETI, WIERAKER .
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